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Apibrézimas

Ziarékite naudojimo instrukcija

svetainéje*

Ziarékite naudojimo instrukcija
arba elektronine naudojimo

instrukcija

Atsargiai

|spéjimas

Tik pagal recepta (JAV)

Pagaminimo data

Gamintojas

Patarimai

|galiotasis atstovas Europos

bendrijoje / Europos Sajungoje

Medicinos priemoné
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Nr. Simbolis Apibrézimas

Si sistema atitinka Medicinos

c € priemoniy reglamento 2017/745
12
2797 reglamentavimo reikalavimus,
taikomus medicinos priemonéms.
13 CH| REP Igaliotasis atstovas Sveicarijoje
14 md Gamybos Salis: Koréjos Respublika
15 Importuotojas

*Jei reikalinga spausdinta popieriné naudotojo vadovo versija, ji bus pateikta nemokamai pateikus prasymq
paskutiniame puslapyje nurodytais gamintojo kontaktiniais duomenimis. Popierinés formos naudotojo vadovas bus

pristatytas ne véliau kaip per 7 dienas nuo naudotojo prasymo gavimo.



Apzvalga ir bendroji informacija

Apzvalga

Medit Splints suteikia efektyvia ir supaprastinta darbo eigg kapoms projektuoti ir kurti. Naudotojai gali pagreitinti
procesa naudodami automatinj kiirima, kuriame kapos greitai sugeneruojamos pagal anksciau apibréztus
parametrus. Po automatinio generavimo galimas iSsamus redagavimo jrankiy rinkinys tiksliam koregavimui ir

patikslinimui, uztikrinantis klinikinj ir anatominj tiksluma.

Tais atvejais, kai reikia visiSkos naudotojo kontrolés, rankinio kiirimo reZimas sitlo vadovaujama, Zingsnis po Zingsnio

vykstantj kapos projektavimo procesa, leidZiantj kruopsciai pritaikyti kiekvieng etapa.

Gaminio pavadinimas CAD/CAM Software

Prekés pavadinimas Medit Splints

Modelio pavadinimas MA-ASP

UDI DI (01)08800026700173
UDI PI (10)1.1.6

Basic UDI-DI 88000267MA-ASPA8

Priemoneés klinikiné nauda

Individualiai pacientui pritaikytos okliuzinés kapos terapijos palengvinimas, pateikiant individualiai pacientui

pritaikyta okliuzine kapa, kurios priglidimas ir adaptacija yra kliniskai priimtini.

Eksploatacinés savybés

¢ Sugeneruotos kapos priglidimo tikslumas
Eksploataciniy savybiy bandymas patvirtino, kad vidinio priglidimo nuokrypis tarp sugeneruotos kapos ir

etaloninio danty lanko modelio nevirsija + 50 um.

Numatytoji paskirtis



Medit Splints yra programiné jranga, kuri kuria danty kapas, apsaugancias dantis, smilkinkaulio ir apatinio
Zandikaulio sanarius bei raumenis ir stabilizuojancias okliuzija. Ji leidzia naudotojams atlikti tokias uzduotis kaip
nuskaitymo duomeny lygiavimas, okliuziniy santykiy tarp Zandikauliy duomeny reguliavimas, vidiniy pavirsiy
kdirimas, kapos konttry nustatymas, iSoriniy pavirsiy projektavimas, nuskaitymo duomeny redagavimas ir etikeciy

pridéjimas prie kapu.

Programa turi bati naudojama pagal odontologijos specialisto nustatytg diagnoze ir gydymo plang, o jos naudojimas
konkreciais gydymo atvejais turi bati patvirtintas pasikonsultavus su odontologijos specialistu. Programos negalima

naudoti kitais tikslais, nei nurodyta jos numatytojoje paskirtyje.

Naudojimo indikacijos

Programiné jranga skirta odontologijos specialistams naudoti danty priemonéms projektuoti. Sukurtos danty
priemonés odontologijos specialisto nuoZitra gali bti naudojamos pacientams, kuriems reikia valdyti tokias bikles
kaip bruksizmas ar smilkinkaulio ir apatinio Zandikaulio sanario sutrikimai. Pati programiné jranga nediagnozuoja,

negydo ir tiesiogiai nevaldo jokios sveikatos baklés.

Kontraindikacijos

Programinés jrangos negalima naudoti kitais tikslais, nei danty kapoms kurti.

Numatytojo naudotojo profilis

Programiné jranga skirta naudoti odontologijos specialistams, turintiems baziniy Ziniy apie odontologines
procediiras ir terminologija, kad galéty veiksmingai su ja dirbti ir interpretuoti jos rezultatus. Tai apima odontologus,

burnos higienistus ir danty technikus, bet tuo neapsiriboja.

Numatytoji pacienty populiacija

Programiné jranga gali bGti naudojama danty priemonéms projektuoti ortodontiniams pacientams, asmenims,
sergantiems miego apnéja, sportininkams ir pacientams, kuriems yra smilkinkaulio ir apatinio Zandikaulio sanario

sutrikimas arba bruksizmas.

Pacienty saugos rekomendacija

Blogai suprojektuotos arba per ankstos kapos gali pakenkti paciento danty sveikatai, nes gali sukelti danty
pazeidimus, éduonj ir Sakny problemas. Jos taip pat gali sukelti diskomforta bei kalbéjimo ir valgymo sunkumuy, ypac

ankstyvaisiais nesiojimo etapais.



Todél, nors programiné jranga gali palengvinti diagnostikos ir gydymo planavimo procesus, visus sprendimus turi
priimti kvalifikuotas odontologijos specialistas, iSsamiai suprantantis programinés jrangos veikima ir duomeny
interpretavima. Kiekviename kapos projektavimo proceso etape yra pakankamai galimybiy nustatyti ir iStaisyti bet
kokius netikslumus ar klaidas, kurie gali sukelti sunkius suzalojimus. Odontologijos specialistas turi atidZiai stebéti

projektavimo ir sprendimy priémimo procesus.

Galutinj protezg pries pritaikant pacientui visada perZzitri ir pakoreguoja kvalifikuotas gydytojas, taip sumazZinama

faktiné klinikiné rizika.

Saugumo rizikos valdymas ir klaidy salinimas

IStaisius problema, jei reikia atnaujinti programa, pavyzdziui, isleisti naujg diegimo failg ar pritaikyti pataisy failus, tai
oficialiai platinama per centrinés biistinés pardavimo / SE darbuotojus kartu su taikymo vadovu bendrovés

atsakingam asmeniui arba j problemos vieta.
Prireikus atsakymai j saugumo problemas gali biti papildomai paskelbti svetainéje.

Problemos sprendimo ir atklrimo proceso metu gali bati taikomi laikini veikimo apribojimai, siekiant uztikrinti

sistemos stabilumg ir duomeny vientisuma:

¢ Paciento duomenys gali bati laikinai nepasiekiami, kol nebus baigtas atkirimo procesas.

o Klinikiné darbo eiga gali bGti nutraukta; jprastas veikimas atsinaujins, kai bus atlikti administraciniai veiksmai.
Sio proceso metu paciento duomenys nebus automatigkai istrinti.

¢ Bus rodomas jspéjamasis pranesimas, o papildomas duomeny jvedimas bus ribojamas, kol problema nebus
iSspresta.

¢ Naudotojy seansai gali bati automatiskai atjungiami, siekiant uzkirsti kelig neteisétai prieigai.
Saugumo reagavimo procediira

Pranesimas apie saugumo problemas
Pirminiy analizés rezultaty ir pazangos pasidalijimas
Problemos perdavimas

Reagavimo j problema planas / perdavimas

v oc b e

Reagavimo j problema planas / rezultaty pasidalijimas

Sistemos reikalavimai

Windows

CPU Intel Core i5 2,6 GHz arba didesnis



RAM 16 GB arba daugiau

Vaizdo ploksté NVIDIA GeForce GT 1060 (2 GB) arba geresné
(e} Windows 10 64 bity, Windows 11 64 bity
macOS
CPU 8 branduoliy arba galingesnis
RAM 16 GB arba daugiau
Lustas M1/M2 arba naujesnis
(o) Sonoma 14 arba naujesné

Tinklo reikalavimai

. Tinklo tipas: laidinis LAN arba Wi-Fi (WPA2 arba naujesnis)
Pralaidumas: maziausiai 100 Mbps (rekomenduojama 1 Gbps)

Protokolas: IPv4

Prievadas: TCP 443

S N N

Delsa: vidutiniskai maziau nei 50 ms

Saugumo reikalavimai

1. Autentifikavimas: slaptaZzodj turi sudaryti 8-16 simboliy, jskaitant bent trijy i$ Siy elementy derinj: raidés,
skaiciai ir specialieji simboliai. SlaptazodZziai priimami tik angly kalba.
2. Sifravimas: TLS 1.2 arba naujesné versija, HTTPS perdavimas

3. Antivirusiné programa ir pataisos: atnaujinkite operacine sistema ir antivirusine programa

Si programiné jranga nuolat stebi saugumo jvykius, tokius kaip neteiséta prieiga, bandymai klastoti ir duomeny

vientisumo klaidos.

Neteisétos prieigos prevencija:
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Tik asmenys, kuriems Medit Link suteiktos administratoriaus paskyros teisés, gali pasiekti paciento informacija ir
vidinius serverius. Registracijos proceso metu kiekvienam naudotojui priskiriamos paskyros teisés, kad blty galima

valdyti neteiséta prieiga ir uzkirsti jai kelia.

Kibernetinio saugumo informacija

Medit Splints nepasiekia jokiy paciento PII/PHI duomeny i§ Medit Link. Sioje sistemoje rysiui ir APl mainams
naudojami nuskaitymo duomeny failai, identifikuojami tik pagal paciento Case ID, o ne pagal kokius nors PIl/PHI

duomenis.
Parengiamieji darbai ir veiksmai pries naudojant priemone ir jos naudojimo metu

e Gaminio diegimo proceddra: valdoma per debes;j
e Privalomas naudotojo patvirtinimas kuriant Medit Link paskyra:
¢ Naudotojo paskyros sukirimas Medit Link
¢ Naudotojo patvirtinimo el. laisko iSsiuntimas
¢ Naudotojas patvirtina patikrinima
¢ Naudotojas prisijungia

o Trikciy $alinimo vadovas: https://support.medit.com/hc/en-us
Reikalingos priemonés, mokymai ir naudotojy kvalifikacija

e Vietinio tinklo administratoriai / operatoriai turi turéti IT kompetencija (tinklo, serverio, OS saugumo
konfigravimo).

¢ Debesijos paslaugas AWS valdo Medit administratoriai (turintys AWS sertifikatg).
Informacija, skirta patikrinti tinkama diegima ir saugy veikima

e Medit Splints naujiniai
¢ Naujinimas per App Box programoje Medit Link. (Bus atsisiystas ir jdiegtas naujausias Medit Splints
diegimo failas.)
o Paleiskite Medit Splints, kad patikrintumeéte jdiegta versija.
e Jei reikia su saugumu susijusiy naujiniu, tokiu pat badu jdiekite atnaujintg Medit Splints versija.
¢ Debesijos paslaugos: valdomos ir stebimos per AWS Trusted Advisor, reguliariai atnaujinant, kad baty taikomos
reikalingos saugumo priemonés.
e Duomeny ir nuostaty atsarginis kopijavimas / atkirimas
e Duomenys tvarkomi vietoje per Medit Link ir kopijuojami j debes;j.
e Atsarginis kopijavimas / atkdrimas gali bati atliekamas atsisiunciant duomenis pagal poreikj.
e OriginalGs 10SC failai saugomi ne ilgiau kaip 6 ménesius.

¢ Naudotojy Zurnalai saugomi 3 ménesius ir gali bati iStrinti rankiniu badu.
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¢ Saugomi duomenys gali bati istrinti iS Case Box programoje Medit Link, o atsakomybé uz tokj istrynima
tenka jj atliekanciam naudotojui.

o Atvejai gali bati perkeliami naudojant Case Converting Tool, esantj Medit Link nuostaty meniu.

e IStrynus naudotojo paskyra, visi naudotojo duomenys (pvz., asmens informacija, naudojimo Zurnalai, tokie
kaip prisijungimai ir funkcijy naudojimas) ir duomeny bazés duomenys pasalinami visam laikui ir negali
bati atkurti.

e Programinés jrangos saugumo pataisy vientisumas ir patikrinimas
o Medit Splints vykdomasis failas diegimo ir patikrinimo metu automatiskai pasiraSomas skaitmeniniu

parasu, todél naudotojams nereikia atlikti jokiy papildomy veiksmu.

IT tinklo atsargumo priemonés
Gaireés

Sveikatos priezitiros programinés jrangos vykdymas IT tinkle gali sukelti anksciau nenustatyta rizikg pacientams,
naudotojams ar treciosioms Salims. Atsakingai organizacijai patariama nustatyti, iSanalizuoti, jvertinti ir kontroliuoti

Sia rizika.
Pavojingos situacijos

e Visada jsitikinkite, kad jlsy sistema saugo naujausia antivirusinés programinés jrangos versija ir aktyvi uzkarda.

e Prijungus tinkla prie bet kurio kito jrenginio nei Medit Splints, gali kilti virusy infekcijy arba duomeny
klastojimo pavojus. Pries tesdami patikrinkite, ar tinklas veikia taikant tinkama administracine kontrole.

¢ Net jei sukonfigliruotas automatinis atsarginis kopijavimas, atsarginé kopija nebus sukurta, jei programiné

jranga neveikia arba jei nurodyta atsarginiy kopijy vieta yra nepasiekiama.
Vélesni IT tinklo pakeitimai gali sukelti nauja rizika ir dél jy gali prireikti papildomos analizés. Tokie pakeitimai apima:

1. IT tinklo konfigiracijos keitima.

2. Elementy (aparatinés jrangos, programinés jrangos platformy ar programinés jrangos taikomujy programy)
pridéjima prie IT tinklo.

3. Elementy salinima i$ IT tinklo.

4. Programinés jrangos taikomuyjy programy naujinima IT tinkle.

5. Programinés jrangos platformy ar taikomuyjy programy atnaujinima j naujesne versijg IT tinkle

Kibernetinio saugumo incidento atveju, jei kibernetinio saugumo aptikimo programiné jranga nustato grésme,

naudotojas privalo apie tai pranesti gamintojui ir valstybés narés kompetentingai institucijai.

Diegimo vadovas

1. Prisijunkite prie savo Medit Link paskyros ir kairiajame meniu eikite j App Box.

12



2. Skirtuke Medit Apps raskite programg Medit Splints ir spustelékite ,,|diegti“.

MEDIT Link Medit Academy & y < & T _ X
2% AppBox
Search by App Information Q

(o
‘ . permieneed

e Management Imaging Diagnosis/Consultation CAD CAM Utilities Order Placement
=
el
o | et ] it 1 [ o
#Z)  Diagnosis/Consultation
Order ox
Medit Orthodontic Suite ~ | () Medit Auravue | () Medit Smile Design Medit Occlusion Analyzer |

Medit Checkpoint |

case Talk @ Create dental notes for patients. @ Plan & simulate orthodontic treatment m Enhance consults with AL scans & X- @ Design smiles on 2D images g Analyze & work on occlusion

l

[ Install ] [ Update ] [ Install l [ Install ] [ Install
"]
Medit Ortho Simulation
Trash Box
i Simulate orthodontic treatment
®
2
CAD
Medit Cliniccap | € Medit Splints Medit Model Builder | () Medit Ortho Simulation
@ Design dental prostheses with ease @ Create splints in seconds @ Design printable dental models Simulate orthodontic treatment
e [ et I it 1
[ vtiliies
- J R PO, - -

Perskaitykite programinés jrangos licencijos sutartj ir patvirtinkite programos diegima spustelédami ,,Priimti ir

jdiegti“.

Medit Apps

Software license agreement
Please read this license carefully.

You are purchasing a license to use MEDIT Corp. ("MEDIT)
Software. The Software is the property of MEDIT and/or its

licensors, is protected by intellectual property laws, and is
provided to you only on the license terms set forth below.
The Software means (A) all of the contents of the diskis)

conee!

4. Programa bus atsisiysta ir jdiegta automatiskai. Diegimo procesas gali uztrukti kelias minutes.

A Atsargiai

Diegimo proceso metu neisjunkite kompiuterio ir neuzdarykite Medit Link.

5. ]diege programa, galite jg paleisti i$ bet kurio Medit Link atvejo spustelédami programos piktograma

= ® F  _ @ x

virSutiniame desiniajame Case Detail lango kampe.
Medit Academy & Gy <

MEDIT Link
20 < Medit Splints - Smaple Case (User Guide, 141) /' g€ =) Order “

outhons
(pmowy ) 1 B ® T B ¢ @ < M

2 Form File Viewer
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6. Norédami pasalinti programa, atverkite App Box ir raskite programa Medit Splints. Pasirinkite programos

kortele, kad atvertuméte jos issamios informacijos puslapj, tada spustelékite ,Pasalinti“.
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Duomeny tvarkymas

Duomeny parengimas

Naudotojas turi parengti bent vieno lanko nuskaitymo duomenis palaikomu failo formatu, pavyzdziui, meditMesh,

OBJ, PLY arba STL. Duomenys arba automatiskai importuojami is Medit Link atvejo, arba jkeliami rankiniu badu
paleidZiant programa.

Nuskaitymo duomenis j projekta galima jkelti vienu is Siy bady.

1. Automatinis importavimas i$ Medit Link atvejo

UZbaikite nuskaityma programoje Medit Scan for Clinics arba Labs arba importuokite vietinius duomenis

naudodami Case Detail lango funkcijg ,,Prisegti®. Visi atvejyje esantys duomenys automatiskai importuojami j
Medit Splints paleidZiant programa.

Medit Edu meoir [ F X

re@Fece - RN

( scan Completed ) F © 0O [E @ < "

Attach
Attach files.

2. Rankinis importavimas paleidziant

Jei reikalingy nuskaitymo duomeny atvejyje néra, juos galima importuoti i vietiniy faily paleidus programa.

Naudokite Assign Data dialogo lange esancia parinktj ,Importuoti vietinius failus*“.
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Assign Data

Assign the maxilla and mandible data. You need at least one arch to create your splint. @ Import Local Files

Data

Maxilla
» b |

3 .

3 Y Ir’ i
” . -
Splint Splints_Mandible Maxilla Base
Splints_Maxilla
Mandible

Mandible Base

Cancel Confirm

Jei programa vél atveriama i$ to paties Medit Link atvejo, anksCiau jrasyta projekta galima jkelti ir testi.

Select Project

There are already existing projects. Select an existing project to continue working
on it.

To import files, press "Cancel” button.

Splint 1
AT e

[WSKRE Y

7/8f2022 3:53 PM

splint 2

7/8/2022 3:58 PM

Cancel OK
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3D duomeny valdymas

Naudotojai gali valdyti 3D duomenis vien pele arba pele ir klaviatdra kartu.

3D duomeny valdymas pele

Mastelio keitimas

Priartinti prie fokuso

Pritaikyti prie vaizdo

Pasukti

Perstumti

Sukite pelés ratuka.

Dukart spustelékite duomenis.

Dukart spustelékite fong.

Spustelékite desiniuoju mygtuku

ir vilkite.

Laikykite nuspaude abu mygtukus
(arba ratuka) ir vilkite.

3D duomeny valdymas pele ir klaviatira

Mastelio keitimas

Pasukti

Perstumti

17
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Duomeny jrasymas

Projekto duomenis galima jrasyti keliais badais.

1. Spustelékite ,Baigti“ ekrano virSuje, kad uzbaigtuméte projekts ir kapos projekta ir jrasytuméte juos j Medit
Link atvejj.

2. Spustelékite ,Toliau" etikeciy reZzime, kad uzbaigtuméte projekta ir kapos projekts ir jrasytumeéte juos j Medit
Link atvejj.

3. Pavadinimo juostoje spustelékite ,Meniu“ ir pasirinkite ,Jrasyti kaip“, kad jraSytuméte esamg projekto eiga.
4> Pastaba

Naudotojai gali jrasyti nebaigto projekto darbo eigg net jei uzdaro programa nepasieke paskutinio darbo

eigos veiksmo.

Exit Options

Exit Program After Saving

Save all current progress and terminate the program.

Exit Program Without Saving

Terminate the program without saving any of the current progress.

Cancel

18



Naudotojo sasaja

Naudotojo s3asajos apZvalga

|= splints = A Apps Meditspins oo o - ><
i 1 .
TNES 2 || = =
B D ABEE D ERIEE
> A&
7 INETS
/ —_
Design Mode H
Make final design touches to your splint.
Toviao i oehaion R A At F Q
to adapt the splint to antagonist. Use this feature to
cutallintersections of the splint withits antagonist. &
: i}
Y 4
. ) E ¢
~— - ]
4 ’ L \ ) Sculpting e
g p— e
L EPEE
& ——0 ’ N M By o
A =—O Brush Strength ,o>
= @ o
Brush Size N
% —0 — :
I/.;
D E
~ am| & =2 A0
X o | & | 22 B::
Pavadinimo juosta

-\Q'- Pastaba

Informacijos laukas

Duomeny medis

Veiksmy valdymo mygtukai

Jrankiy rinkiniai

3D duomenys

Darbo eiga

Soniné jrankiy juosta

Vaizdo kubas

Atkreipkite démesj, kad tai yra bendra pagrindiniy elementy apzvalga. Kai kurie sasajos elementai gali

Siek tiek skirtis priklausomai nuo kiekvieno darbo eigos veiksmo tikslo.
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Pavadinimo juosta

Pavadinimo juosta yra programos lango virsuje esanti juosta, kurioje desinéje puséje yra pagrindiniai valdikliai, o

kairéje - programos meniu. Joje taip pat rodomas programos pavadinimas ir atverto atvejo pavadinimas.

Tvarkyti atverta projekta, pasiekti

Meniu prieinamus pagalbos isteklius ir

patikrinti programos duomenis.

-@- Pereiti j 3iai programai skirta
Pagalbos centras

.- Medit Help Center puslapj.

Nurodykite, kuri sritis turi bati
Pasirinkti vaizdo jraSymo sritj

uzfiksuota vaizdo jrase.

Pradéti ir sustabdyti ekrano
Pradéti vaizdo jrasyma
vaizdo jraSyma.

Padaryti ekrano nuotrauka.
UZzfiksuokite programa su
pavadinimo juosta arba be jos

'O Ekrano nuotrauka naudodami automatinj

pasirinkimg arba spustelékite ir
vilkite, kad uzfiksuotumeéte tik

pageidaujama sritj.

Perzitréti, eksportuoti arba

istrinti ekrano nuotraukas.
. Ekrano nuotrauky tvarkytuve
Uzbaigus visi uzfiksuoti vaizdai

bus automatiskai jrasyti j atvejj.

Sumazinti Sumazinti programos langa.
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Isdidinti arba atkurti programos
Atkurti

langa.

X ISeiti UZdaryti programa.

Duomenu medis

Duomeny medis yra kairéje ekrano puséje ir rodo j grupes suskirstyty projekto duomeny sarasa. Naudotojai gali
valdyti kiekvieny duomeny matomuma spustelédami jy piktograma medyje arba keisti jy skaidruma perkeldami jy

slankiklj. Struktira gali Siek tiek skirtis priklausomai nuo konkretaus veiksmo ar jrankio tiksly.

Virsutinio Zandikaulio grupé

e Virsutinis Zandikaulis

Apatinio Zandikaulio grupé

e Apatinis Zandikaulis

e Kapa

|
O O O O O

Veiksmy valdymo mygtukai

Yra trys mygtukai, valdantys bendra darbo procesa. Jie yra abiejuose apatiniuose programos lango kampuose.

Mygtukas ,Baigti“ pasirodys tik paskutiniame veiksme.

Anuliuoti Anuliuoti ankstesnj veiksma.
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Grazinti

Toliau

Soniné jrankiy juosta

Grazinti ankstesnj veiksma.

Pritaikyti pakeitimus ir pereiti prie kito veiksmo.

Soniné jrankiy juosta yra desinéje ekrano puséje; ji sitilo daugybe jrankiy duomenims vizualizuoti ir valdyti.

' Keisti duomeny rodymo rezima

+Z asies vaizdas

-Z asies vaizdas

D -X aSies vaizdas

+X asies vaizdas

AN

+Y asies vaizdas

-Y asies vaizdas

22

Perjungti skirtingas duomeny rodymo

parinktis.

(su tekstdra / su tekstara ir

krastinémis / vienspalvis / vienspalvis

su krastinémis / vielinis karkasas)

Matyti vaizdga i$ priekio.

Matyti vaizda is galo.

Matyti vaizdg i$ kairés.

Matyti vaizda i$ desinés.

Matyti vaizdg is virsaus.

Matyti vaizdg i$ apacios.



/ Pasukti Pasukti duomenis spustelint ir vilkant.

\
~
Rodyti arba slépti tinklelj (perdanga
EREE jjlungta / isjungta).
a Tinklelio nustatymai
T] Spustelékite kelis kartus, kad

valdytuméte perdangos parinktis.

Vaizdo kubas

Vaizdo kubas rodo 3D vaizdo orientacija; jis sukasi kartu su 3D duomenimis, kad padéty suprasti duomeny padétj
trimatéje erdvéje. Galite spusteléti matomas kubo sieneles, kad pasuktuméte duomenis ir matytuméte juos is

konkretaus Zitréjimo tasko.
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Darbo eiga
Apie kapos kurima

Priskyrus nuskaitymo duomenis, su naudotoju patvirtinami du pagrindiniai kapos kirimo aspektai.

Pirma, apibréziamas tikslinis lankas ir kapos tipas. Galimi trys kapy tipai, ir, priklausomai nuo pasirinkto tipo, kapos

kontdrui bei iSoriniam pavirsiui taikomi specifiniai pakeitimai.
Kapos tipas Aprasas

Visiskai dengianti kapa visiems bendriesiems

Michigan

atvejams.

Visiskai dengianti kapa su ploksciu, lygiu iSoriniu
Flat Plane pavirSiumi, leidZian¢iu netrukdomg apatinio

Zandikaulio judéjima.

Kapa, dengianti tik dalj priekiniy danty ir neleidzZianti
Anterior Bite

kontaktuoti galiniams dantims ir iltims.

Michigan Flat Plane Anterior Bite

Antra, pasirenkamas projektavimo metodas - automatinis arba rankinis. Tolesné darbo eiga skiriasi priklausomai

nuo pasirinkto metodo.

Automatinis karimas

Automatinis kirimas yra automatizuotas kapos projektavimo procesas, kuriame naudojami i$ anksto nustatyti

parametrai. Darbo eiga sudaro trys veiksmai: apZvalgos reZzimas — projektavimo reZzimas — etikec€iy reZzimas.

PLY

-Q- Pastaba

Daugiau apie rezimus suZinosite véliau siame skyriuje.
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Pirma kartg pasirinkus automatinj kiirima po diegimo, kapa automatiskai sukuriama naudojant numatytuosius

parametrus. Numatytieji is anksto nustatyti parametrai yra tokie:

ReZimas

Okliuzijos reguliavimo rezimas

Vidinio pavirsiaus kiirimo rezimas

Kontdro nustatymo rezimas

ISorinio pavirsiaus kdrimo rezimas

Parametras

Atstumas iki antagonisto

Vidinio pavirsiaus poslinkis

Lygus pavirsius

Kampas

Retencija

Bukaliné pusé

Lingvaliné pusé

Lingvalinis ir bukalinis storis

Lygus pavirsius

Dviejy sluoksniy kapa

Numatytoji verté

1,5 mm

0,10 mm

4/5

0,1°

0Omm

pusé danty aukscio

pusé danty aukscio

1,50 mm

5/5

ISjungta

Po pirmojo naudojimo paskutiniai pritaikyti parametrai automatiskai jrasomi ir naudojami tolesniems automatinio

karimo procesams.

Parametrus galima perZitreéti ir keisti pries kuriant kapa pasirinkus ,Parametry nustatymai“.

Choose Creation Type

~ “+
Om = ©

Auto Creation Manual Creation

Parameter Settings
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Kita kartg paleidus Medit Splints po automatinio kiirimo, bus paprasyta atsiliepimo apie paskutine automatiskai
sukurta kapa. Remdamasi naudotojo atsakymu, programa mokysis ir automatiskai koreguos parametrus, kad

pagerinty bisimy kapy projekty priglidima. Atsiliepima pateikti neprivaloma.

Feedback on Auto Creation

Last time you designed a splint using Auto Creation. Give feedback on that splint design, and the
parameter settings for the next Auto Creation will be adjusted.

How did the recent auto-created splint fit?
It was loose.

The value for the inner surface offset will be reduced or retention will be increased.

It fit well.

No changes will be made,

It was tight.

The value for the inner surface offset will be increased.

Rankinis karimas

Rankinis kdrimas yra Zingsnis po Zingsnio vykstantis kapos kirimo procesas, suteikiantis daugiau lankstumo tiksliai

koreguoti kapa. Rankinio kirimo darbo eiga yra tokia:

ApZvalgos reZimas - Redagavimo reZimas — Lygiavimo reZimas* — Okliuzijos reguliavimo reZimas* — Vidinio
pavirsiaus kirimo reZimas* — Kontiiro nustatymo rezimas* — I3orinio pavirsiaus karimo reZzimas* —

Projektavimo reZimas — Etikeciy rezimas

Zvaigzdute (*) pazyméti rezimai apima automatine priekiniy ir galiniy danty analize. Remiantis $ia analize, jéjus j
veiksma sugeneruojami sitlomi rezultatai. SiGlomus rezultatus galima perzitGréti ir prireikus pakeisti pries tesiant

spusteléjus ,Toliau".
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RezZimai

Visa darbo eiga sudaro 8 reZimai, kuriy kiekvienas atitinka konkrety projektavimo proceso veiksma. Sie veiksmai turi

bati atliekami tokia tvarka, kokia jie rodomi virsuje.

Jei okliuzija buvo nuskaityta atviros blsenos arba jei yra tik vienas lankas, okliuzijos reguliavimo rezimo veiksma

galima praleisti. Uzbaigus projektavimo rezimo veiksma, procesas gali pereiti tiesiai prie paskutinio uzbaigimo

veiksmo, o rezultatus galima jrasyti j Medit Link.

ApZvalgos rezimas

Redagavimo rezimas

>
[ jn
g---

Lygiavimo reZimas

a8
UKy

@ .L Okliuzijos reguliavimo rezimas

Vidinio pavirsiaus kdrimo rezimas

Kontdro nustatymo rezimas

ISorinio pavirSiaus kdrimo rezimas

Projektavimo rezimas

27

Patikrinkite nuskaitymo duomenis

Redaguoti ir apkirpti duomenis
naudojant platy teikiamy funkcijy

spektra.

Sulygiuoti duomenis su okliuzine

plokstuma.

Reguliuoti okliuzinj santykj.

Sukurti vidinj kapos pavirsiy.

Nustatyti kapos sritj.

Sukurti iSorinj kapos pavirsiuy.

Suprojektuoti kapa naudojant

teikiamus jrankius.



Al

L

-Q-Pastaba

EtikeCiy reZimas

UZbaigimas

PaZyméti kapa graviruojant arba

reljefiskai isryskinant teksta.

Baigti kurti kapa ir jrasyti
rezultatus j Medit Link.

Redagavimo rezimas, projektavimo rezimas ir etikeciy rezimas yra neprivalomi ir gali bati praleisti.
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Apzvalgos rezimas

ApZzvalgos rezimas yra Medit Splints pradinis puslapis, kuriame i$ pradziy rodomi importuoti duomenys.

Perzitrékite duomenis ir, jei reikia redaguoti, spustelékite redagavimo rezimo piktograma ekrano virsuje. Jei

redaguoti nereikia, galite praleisti redagavimo rezimg ir pereiti prie lygiavimo rezimo.

= Splints *

L

MObeBs — 0OX

1 @@ 1
=y || @t

Overview Mode

v
Overview and examine the data. You can always
return to Overview Mode by clicking on the icon of =
the mode you are working i
~
s & ——o C
i ——
L]
- —_0
©»

@& —0 .z
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Redagavimo rezimas

Redagavimo rezimas leidZia naudotojams keisti nuskaitymo duomenis prie$ kuriant kapa. Nereikalingus duomenis

galima apkirpti, skyles galima uzpildyti, o pavirSius galima modeliuoti pagal poreikj.

Irankiy rinkinys

Naudokite jvairius pasirinkimo
Apkirpimo jrankis jrankius nereikalingiems

duomenims pasalinti.

UZpildykite tuscias vietas 3D
UzZpildyti skyles

tinklo duomenyse.

Modeliuokite duomenis

'%' Modeliavimas pridédami, salindami, islygindami

e

arba transformuodami.

Kaip apkirpti duomenis

Naudokite iSmaniuosius pasirinkimo jrankius, kad automatiskai pasirinktuméte danty duomenis, arba pasirinkite

»LauZtinés linijos pasirinkimas“ ar ,Teptuko pasirinkimas*“, kad rankiniu badu nustatytuméte apkirpimo sritj.

] - e m A == Q e
; ) N0 R IR ‘ i Al i)
: Ea i O e || o

Norédami istrinti pasirinktg sritj, spustelékite ,Istrinti pasirinkta sritj“.
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— > __ | o
XD s { A 7 L
a @ .....

¥
©

Pasirinkima galite apversti spustelédami ,Invertuoti pasirinkta sritj“.

bk F A

s ' LA"‘ ‘-{ : ap | 05 LA

Pasirinkimo jrankj galite perjungti j pasirinkimo atSaukimo rezimg spustelédami ,Pasirinkimo atsaukimo rezimas"

arba naudoti ,I8valyti visus pasirinkimus*, kad pasalintuméte visus pasirinkimus.

Sy y .' v |
X s { v | 54 g
a @ .....
-3 = _'0
Irankiy rinkinys: apkirpimo jrankis
SN
[ n 1 v . .. .
NN ISmanusis danty pasirinkimas

ISmanusis vieno danties

pasirinkimas

31

Automatiskai pasirenka visus
lanko dantis, praleidZiant danteny

dalis.

Automatiskai pasirenka vieno
danties sritj, praleidziant danteny
dalis. Spustelékite, nuspauskite ir

vilkite pele ant danties.



Kaip uzpildyti skyles

Lauztinés linijos pasirinkimas

Teptuko pasirinkimas

Automatiskai uzpildyti pasirinkta
sritj

Sumazinti pasirinkta sritj

Padidinti pasirinkta sritj

Invertuoti pasirinkta sritj

Pasirinkimo atSaukimo rezimas

ISvalyti visus pasirinkimus

IStrinti pasirinkta sritj

Pasirenka visus elementus,
esancius ekrane nubréztos

lauztinés linijos formoje.

Pasirenka visus elementus isilgai
ekrane laisva ranka nubrézto

kelio. Teptukas yra trijy dydzZiy.

Automatiskai uzpildo pasirinktos

srities elementus.

Kaskart paspaudus mygtuka

sumazina pasirinkta sritj.

Kaskart paspaudus mygtuka
padidina pasirinktg sritj.

Invertuoja pasirinkima.

Kai jjungta, Si funkcija jvairiais
jrankiais atSaukia srities

pasirinkima.

ISvalo visas pasirinktas sritis.

IStrina pasirinktos srities

duomenis.

Naudokite ,UZpildyti skyles, kad uZpildytuméte po nuskaitymo likusias skyles arba istrintas sritis.
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= splints NEDeeo -0 X

0 = =) @ T

Fill Holes

UseNoighboringCoors o Filed Holes © .z

)
Al

1. Maksimalus skylés perimetras (mm)
Nustatykite maksimaly uzpildomos skylés dydj (mm). Uz nurodyta dydj didesnés skylés nebus uzpildytos.
2. Naudoti gretimas spalvas uzpildytoms skyléms
Kai $i parinktis jjungta, programa naudoja aplinkines spalvas skyléms uZpildyti. PrieSingu atveju uzpildytos sritys
bus rodomos pilkai.
3. Taikyti
Spustelékite mygtuka ,Taikyti“, kad pritaikytuméte pakeitimus.

Kaip modeliuoti duomenis
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Pasirinkite jrankj ,Modeliavimas", kad pakeistuméte duomenis. Modeliavimo jrankiai leidZia pridéti, pasalinti,

islyginti arba transformuoti duomeny dalis.

= splints =

HPeeo - 0 x

FHIE-]

= || &8

i =B

o
=
TP O
i
= —0
g
& — sculpting 3
= ]
curg[a] o, a
BrushSize C
L}
+Z
FIEA o

Jrankiy rinkinys: modeliavimas

4 . Pele pridékite duomeny prie
Pridéti
n pavirsiaus.
Dt g Pasalinti Pele pasalinkite duomeny dalis.
ISlyginti Pele islyginkite duomeny dalis.
Pele transformuokite duomeny
Transformuoti
@ dalis.

34



WA

-Q- Patarimas

Kad modeliuoti baty lengviau, naudokite sparciuosius klavisus.

Add
Remove (2]
Smooth (3]
Morph (4]
Extra Strength 0]/[2)+[ax]

Flatten

(3] +[ar ]

Morph in View Direction +[ A ]

Brush Strength + g}‘:_
Brush Size [ | + MR

Baige redaguoti spustelékite ,Toliau“.

Add [1]
Remove (2]
Smooth @
Morph (4]
Extra Strength ()/2)+ [X]
Flatten (3)+[X]
Morph in View Direction [4]+[X

= [
+ -
2 2

Brush Strength

Brush Size

35



Lygiavimo reZimas

Sis veiksmas automatiskai sulygiuoja duomenis su virtualia okliuzine plokstuma.

UzZbaigus prireikus galima atlikti tolesnius rankinius koregavimus. Rekomenduojama siame veiksme visada patikrinti

lygiavima, kad baty uztikrinta tinkama duomeny padétis.

L

- O -Pastaba

Jei lygiavimas jau buvo atliktas programoje Medit Scan for Clinics arba Labs, $j veiksma galima praleisti.

= splints [ E ® a9 _ X

Alignment Mode
o move the data tothe occlusal lane, select three
orfour points on the scan data as shown on the
image. You can adjustthe posiion of the data using P
the mouse. Vv
p=o
v & e—_—0
P ) =
= c

|
=)
(A
@
8
il

Jrankiy rinkinys

Pasirinkite tris taskus ant

C.D Lygiuoti su okliuzine plokstuma virsutinio ir apatinio Zandikaulio,
i ; pagal tris taskus kad sulygiuotuméte su okliuzine
plokstuma.
Pasirinkite keturis taskus ant
virSutinio arba apatinio
%i) Lygiuoti su okliuzine plokstuma Zandikaulio, kad sulygiuotuméte
i i pagal keturis taskus su okliuzine plokstuma. Si

parinktis naudinga, kai néra

priekiniy danty.
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/0/{ e Pasalina lygiavimui pasirinktus

taskus.

Atskiria sulygiuotus duomenis ir

N Atskirti duomenis

grazina juos j pradine padétj.
I:lEE' Kai jjungta, Si funkcija rodo

=

=] Keliy vaizdy rodinys duomenis i$ keturiy skirtingy

kampuy.

Norédami rankiniu bidu i$ naujo sulygiuoti duomenis su okliuzine plokstuma, atlikite Siuos veiksmus:

1. UZbaige automatinj lygiavima spustelékite , Atskirti duomenis*.

= splints ® EllE ® — O X
i 0t et | =
= -t [RE3 % || &
P
Alignment Mode (]
“To move the data to the occlusal plane, select three
or four points on the scan data as shown on the =
image. You can adjust the position of the data using
the mouse. D
=
=
Y PN C
il —)
L
Y &
. -y
e = ) = —
el 2 3
= | - =
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2. Padékite ant duomeny tris arba keturis taskus, kad sulygiuotuméte juos su okliuzine plokstuma.

= splints ™ Bl E ® B 3 — O X
|
T *
Alignment Mode A Q
To move the data to the occlusal plane, select three
e e g
the mouse. [D
0
i
&
pad
v @ — o C
TP D) L
v @ ——O =
& —0
2|2 2
Undo Redo Next
3. Naudokite desinéje esantj keliy vaizdy rodinj, kad pakoreguotuméte duomenis ir valdytuméte lygiavimo
procesa.
= splints ® BlE @@ma — 0O X
D ‘ ¥ = e | |
) 118 \@.4 2 \, %) 18t 4]
Alignment Mode O
To move the data to the occlusal plane, select three
or four points on the scan data as shown on the 128
image. You can adjust the position of the data using
the mouse. [D
0
|
7
pad
v & —0 c
= LW
v @ —0 o ,
@ ) ‘ Y '
T | et | R =
5] - @EEan >

-O- Pastaba

Kai keliy vaizdy rodinys iSjungtas, rodoma tik okliuziné plokstuma.

4. Baige spustelékite ,Toliau®.
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Okliuzijos reguliavimo rezimas

Siame veiksme sukuriama vieta kapai reguliuojant okliuzinj santykj tarp virsutinio ir apatinio Zandikaulio.

-\Q’- Pastaba

Jei okliuzija buvo nuskaityta atviros biisenos arba yra tik vienas lankas, okliuzijos reguliavimo rezima

galima praleisti.

= splints ® EBllE @ g — X

i 8! e | laeEt | =

9
O
i
¢
1
=Y o
2 —O =
v @ —0 C
i )

Bite Opening (mm) Distance to Antagonist (mm) >

151 ) 23 Next

1. Norédami pakoreguoti okliuzinj santykj, perkelkite slankiklj arba jveskite konkrecia , Atstumas iki antagonisto*
arba ,SakandZio atvérimas" verte. Atkreipkite démesj, kad sgkandZio atvérimo verté automatiskai

apskaiciuojama pagal atstuma iki antagonisto ir gali biti automatiskai pakoreguota.
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1]

Splints # B ® — X

oy

Occlusal Adjustment Mode

Adjust the occlusal relationship by assigning the
"Bite Opening (mm)" and "Distance to Antagonist
(mm)." Enter a specific number in the box or use

the sliders to preview the changes in real-time. V
=
v & e—_—0
P ) =
- —_—0
@ C
& —O 5
-X
Bite Opening (mm) Distance to Antagonist (mm) >
— 151 | e—O 23 Next

Irankiy rinkinys

Nustato sagkandzio atvérimo
Bite Opening (mm)

o - Sakandzio atvérimas laipsnj virtualiame

artikuliatoriuje.

Nustato minimaly atstuma tarp
Distance to Antagonist (mm)

o 23 Atstumas iki antagonisto virsutinio ir apatinio Zandikaulio

okliuziniy pavirsiy.

A Atsargiai

Atstumas iki antagonisto turi bati didesnis nei 0,0.
Jei nustatyta 0,0, kapai nesukuriama vietos ir negalima pereiti prie kito veiksmo. Pakoreguokite $ig verte,

kad baty uztikrintas pakankamas kapos okliuzinis storis.

2. Baige spustelékite ,Toliau".
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Vidinio pavirsiaus kirimo rezimas

Siame veiksme sukuriamas vidinis kapos pavirgius reguliuojant vidinio paviriaus poslinkj, blokavimo kryptj ir

blokavimo dydj. Kapos priglidima galima dar labiau patikslinti naudojant slankiklj ,Retencija“.

= splints = DB ® = X

HES I M

You can also adjust the imer surface's offset and &
angle using the siders below. Click “Preview” to
preview the splint. =
=1
- @ — o
L}
-Y
Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle * Retention 4
< | @ -
—) 027 || emm———C): O 01 || e—C 02| & a» Next

Jrankiy rinkinys

Nustato poslinkio atstumg nuo
Inner Surface Offset (mm)

04 Vidinio pavirsiaus poslinkis nuskaitymo duomeny kapos
o) .

tinklui sugeneruoti.

ISlygina vidinj kapos pavirsiuy.
Smooth Surface Ve thaposp 4
O Lygus pavirsius Norédami padidinti lyguma,

perkelkite slankiklj j desine.

Angle °
Kampas Nustato blokavimo kampa.
o) 0.34 P Pa
Valdo pakirtimo sriciy jtraukima,
Retention
Retencija kad bty pagerinta kapos
o) 0.34 . Y pag P

retencija.
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Sulygiuoja blokavimo krypties
Nustatyti rodykle j ZiGréjimo taska
rodykle su esamu vaizdu.

Rodo duomenyse blokavimo

Perzilra
pakirtimo sritis.

el &

. Spustelékite rodykle ir laikykite nuspaude, kad galétuméte laisvai ja perkelti ir nustatyti blokavimo kryptj. |

blokavima jtrauktos sritys rodomos mélynai.

= splints ® BBDpeoa - O X
‘ t iti| =2 =18 @
e

Inner Surface Creation Mode

Create the splint's inner surface.
You can move the blockout undercut arrow to set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splint.

SEHEEEE

® ——0

QJt

L}

Y
Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle * Retention ﬁ [ @ ] =
— 0 027 | em—y— | O o [ 01 || eomm—( || @ || Next
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Nustatykite vidinio pavirsiaus poslinkj, pavirsiaus lyguma ir blokavimo kampa, kad pakoreguotuméte kapos

ankstuma.

= splints ®

| X il gm
™

Inner Surface Creation Mode

BMEeoso - O0X

Create the splint's inner surface.

You can move the blockout undercut arrow to set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splint.

T o)

L]
Y
— = Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle* Retention
c ) ¢, || 5 =
027 01 oz @ || = ext

. Naudokite slankiklj ,Retencija“, kad pakoreguotuméte leidziamy pakirtimo sri¢iy diapazong ir pagerintuméte

atspausdintos kapos retencija.

= Splints ®

Bbheso - O0X
| t MEJE = G TEHE

e

Inner Surface Creation Mode

Create the splint's inner surface.

You can move the blockout undercut arrow to set
the undercut's angle and inertion direction. Click
“Set AITow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splint.

P o)

H|Q|E

o> Inner Surface Offset (mm) Smooth Surface Angle Retention $
L — — [ 77 o o 01 | co—m— (2| | G

9%

-
Next
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Spustelékite ,Perzitra“, kad pamatytuméte kapa su blokavimo pakirtimo sritimis.

= splints ®

Inner Surface Creation Mode

Create the splint's inner surface.
You can move the blockout undercut arrowto set
the undercut's angle and insertion direction. Click
“Set ArTow to Your Viewpoint” to make the arrow
face you.

You can also adjust the inner surface's offset and
angle using the sliders below. Clck "Preview” to
preview the splin.

TP o)

= Inner Surface Offset (mm)

Smooth Surface

Angle”

Retention

027

Baige spustelékite ,Toliau*.
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Konturo nustatymo rezimas

Siame veiksme kapos kontiras sukuriamas bukalinéje ir lingvalinéje puséje.

= splints ® FEbeoa — 0 x

=t =

y %) :;,:3 =y || &
o
e (W

A~

Outline Designation Mode
Designate the splint’s outine. You can add more

green points by clicking anywhere on the ine
without a preexisting point. Click and drag the point

to adjust the line. Q
If the outline appears red, adjust the line until it n.
T hla s AR i
Use the "Buccal Side" slider to adjust the line's
e B
lingual side.
¢
1
- B 5 2
@ ———) =
C
L]
S 4
Buccal Side Lingual Side )
—C): —): Next
Jrankiy rinkinys
Pakoreguokite kontiirg
Buccal Side bukalinéje puséje.
Bukaliné pusé Perkelkite slankiklj j desine,
_o

kad kontdras priartéty prie

danteny.

Pakoreguokite kontiirg

. . lingvalinéje puséje.
Lingual Side gvalinele pusel
Lingvaliné pusé Perkelkite slankiklj j desine,
L (@)
o kad kontaras priartéty prie

danteny.
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1. Kontdro nustatymo reZime kontdiras sugeneruojamas automatiskai. Norédami pakeisti kontdra, pele vilkite

Zalius taskus arba pakoreguokite slankiklius ,Bukaliné pusé“ ir ,Lingvaliné pusé“.
= splints ™ BMEeoso - O0X

o
@
5
(5
()
.\ 5 Pt
® —0 bt
C
L}
‘;i,
' ¥
“ ‘ - ‘ Buccal side Lingual Side B
Slankiklio perkélimas j kaire Slankiklio perkélimas j deSine

e ——
Buccal Side Lingual Side Buccal Side
O 0

‘AYA

| |
Lingual Side Buccal Side
o

Lingual Side

Buccal Side ‘

I Lingual Side

0
———
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2. Jei kuri nors kontdro dalis rodoma raudonai, koreguokite linija tol, kol ji taps Zalia. Kol lieka raudony daliy,

negalite pereiti prie kito veiksmo.
= splints ™ Bbesas - O X

‘ METEREY

o

&

@
L=
o)

- 8 —0 &
=—o =
C

L)

[y
— Buccal Side Lingual Side -

3. Kai kontiras apibréztas teisingai, pasirinkta sritis rodoma mélynai. Spustelékite kontira kairiuoju pelés

mygtuku, kad pridétumeéte Zaliy tasky, ir desiniuoju, kad juos pasalintuméte.
= Splints # BMDe®es — O X

| i =) =t 2 @)

O
\D
il
=2
v & o L
TP ) =
L}
| -Y |
«aleo Buccal Side Lingual Side ==
undo —) | | em—C — Next

4. Baige spustelékite ,Toliau".
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ISorinio pavirsiaus kirimo rezimas

Siame veiksme iorinj kapos pavirsiy galima koreguoti naudojant prieinamus jrankius.

1. Perkelkite slankiklj ,Lingvalinis ir bukalinis storis“ j desine, kad vienu metu padidintuméte kapos storj
lingvaliniame ir bukaliniame pavirsiuose. Okliuzinio pavirSiaus storis automatiskai nustatomas pagal atstumg iki
antagonisty.

2. Naudokite slankiklj ,Lygus pavirsius“, kad sumazintuméte iSorinio kapos pavirsiaus Siurkstuma.

= splints = Do Lo — X
! [ &t = Al
: + if| & Az v
in = o
/ \ &
0
; \ (
/ 5 I
v G —()
—_0 ui]
v @& —0 ‘ O
. — 9 u
N —O —
~ y
A+
“ Lingual & Buccal Thickness (mm) | Smooth Surface ™ -
Undo O- 32 0 | o Next

3. Galite sukurti dviejy medziagy kapa, jei jisy spausdintuvas naudoja MultiJet spausdinimo technologija. Tam

apacioje jjunkite ,Dviejy sluoksniy kapa“, ir kapa bus padalyta j iSorinj bei vidinj sluoksnius.

= splints = ®ME @© B @ — X
i .
v
= - —J
w7 =0
5
(A e
& > -
- - I
Outer Surface Creation Mode
Creat the sl utrsurface, Use e sdr to
it SN outer hckness o entr 2
Specic mmber the b o
O
i}
Outer Layer &
O
\ 2 /
L
- | {
v
z
Lingual & Buccal Thickness (mm) | Smooth Surface
“ N =

Irankiy rinkinys
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Lingual & Buccal Thickness

o) 2.8

Smooth Surface

e e——()
2

4. Baige spustelékite ,Toliau".

Lingvalinis ir bukalinis

storis

Lygus pavirsius

Dviejy sluoksniy kapa
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Pakoreguokite kapos storj
lingvaliniame ir

bukaliniame pavirsiuose.

ISlyginkite iSorinj kapos

pavirsiy.

Padalykite kapos tinkla j
iSorinj ir vidinj sluoksnius
dviejy medziagy

spausdinimui.



Projektavimo rezimas

Siame reZime galima atlikti galutinius kapos projekto koregavimus. Naudokite prieinamus jrankius okliuziniams

kontaktiniams taskams analizuoti, sankirtoms su antagonistu pasalinti ir kapos storiui patikrinti.

= sSplints =

oy

Design Mode

N x
SALA®
—

Make final design touches to your splint.

You can use the
between the oc

to check the contact

k "Adapt to Antagonist”
to adapt the splint to antagonist. Use this feature to
cutalintersections of the splint withits antagonist.

Jrankiy rinkinys: pagrindiniai

MBI EEDE L IRE

- N

@

[

Spalvy Zemélapis jjungtas /

iSjungtas

Perjungti nuokrypio rodymo sritj

Pritaikyti prie antagonisto

Matavimo jrankiai
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BEoeos — O

Sculpting 2 _J
n =
4 =3 D
iy A O o
Brush Strength »
——C) )]
Brush Size lj
—)
|
-Y
—

Perjungia spalvy zemélapio

rodyma.

Perjungia nuokrypio rodyma tarp
visy duomeny ir tik kontaktiniy

sriciy.

Pakoreguoja kapa, kad buty
pasalintos sankirtos su

antagonistu.

Sukuria pjavio linijas ir matuoja

atstumus tarp tasky.

X



Irankiy rinkinys: modeliavimas

£ D

)

r

& P

Jrankiy rinkinys: matavimo jrankiai

rm'l
L -

Pridéti

Pasalinti

ISlyginti

Transformuoti

Sukurti pjavius

Ziaréti statmenai pjavio linijai

Matuoti atstumga pagal du taskus

Matuoti atstuma pagal tris taskus

IStrinti matavimo rezultatus

51

Pele pridékite duomeny prie

pavirsiaus.

Pele pasalinkite duomeny dalis.

Pele islyginkite duomeny dalis.

Pele transformuokite duomeny

dalis.

Sukuria pjavio linijas.

Sulygiuoja vaizda statmenai

pasirinktai pjavio linijai.

ISmatuoja atstuma tarp dviejy

tasky.

ISmatuoja atstuma tarp tasko ir
linijos, apibréztos dviem kitais

taskais.

IStrina matavimo rezultatus ir

pjavio linijas.



. Naudokite modeliavimo jrankius, kad pridétumeéte, pasalintuméte, islygintumeéte arba transformuotuméte

iSorinj kapos pavirsiy. Tai gali padéti atlikti tikslesnius kapos projekto koregavimus.

= splints ®

BMEeoso - O0X

® =20l =D

Y 7N
ANz

Make changes to data by sculpting it - add, remove,
smooth, or morphit. Adjust brush size and the

strength for each of the tools. o
Sculpting 2 A
. O
¥y @
Brush Strength
—C— i
Brush Size
— =
= i
- B 0 =,
= . 1.000 i
— s
AN——o B C
M ]
0600 L
- —
l 040
020 =
¥
- oo ‘
= o | B |8 AN -
(!) A || e Next

. ljunkite spalvy Zemélapj, kad nustatytuméte sankirtas. Raudonos sritys rodo sankirtas tarp kapos ir

priespriesiniy duomeny.
= splints = Mbe®ma - 3 X
i

MEIBEIGIELR EE

Sculpting 2 O
. O
&)y, 8, @ ©
Brush Strength
—C) — 1}
Brush Size
b
> @ _O : 2000 L
P e 1o s
) — ) C
- @ , :
0600
I 0ut0
00
[ -v
[ vy
~

Undo

LH
Jm

-
Next
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. Spustelékite ,Perjungti nuokrypio rodymo sritj“, kad jvertintuméte atstumga iki antagonisto.

= splints ®

BMEesos - O0X
i

MBI B EIE

Sculpting 2 O
. i=!
ENY-Yc o
Brush Strength U
— —
Brush size
=
o a
- & —0 ; 2000 -
1000
L) —)
0.800 =
N — 0500 C
- T R 0.400
b4 0200 N
R — < 0050
o 4-0.050
0200
-0.400
0600
-0.800 -
1000 |-V
B o0
| L [ = —_
undo aof & e Next

. Spustelékite ,,Pritaikyti prie antagonisto®, kad pasalintuméte visas sankirtas tarp kapos ir antagonisto.

= splints = MDbema - O X
i 18 || sl || emt = == o
HMEIEIEIGEL R IEiE
Q
izt
\D
i
=
= &
v B —0 = ,m
= - 1.000 [
—0 =g
n——o B C
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- PR 0600 Y
I 0400
0200 —
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“ |~ ws | g M -
= - glgéi'i
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5. Naudokite ,Matavimo jrankiai“, kad po redagavimo patikrintuméte kapos storj. Sukurkite pjavio linijas ir

iSmatuokite atstumus pasirinkdami taskus duomenyse.

= splints ®

( / HESIEIGYE] N

BMEeoso - O0X

Lt e e e e e e e e e
Measurement Tools

Use the provided tools to create section ines on
the 3D data and take measurements. Check the
thickness of the splint or measure the distance
between the maxilla and mandible. Follow further
instructions for each of the tools.

0500 )
o
0400
0200 =
0050 [ - Y
0000
~ ==
undo Next

6. Baige projektuoti kapa spustelékite ,Toliau®.
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EtikeCiy rezimas

Etikeciy rezimas suteikia jrankiy kapos pavirsiaus etiketéms kurti ir tvarkyti. Numatytoji etiketé (etiketé Nr. 1)

automatiskai sukuriama ant iSorinio kapos pavirsiaus.

-\Q’- Pastaba

Etiketes pridéti neprivaloma.

Splints 7

oes
soff

Labeling Mode

1. Check the label's placement

2. Click "Add Label" to add more labels if needed
(up o 6 of them can be attached in tota)

3. Click and hold the label to adjust its position.
Click "Delete" to delete unwanted labels.

4. Click on each label to adjust s size and font.
Adjust the label size and depth using the slider
bars. Choose to have the label embossed or
engraved

5. Click"Next" when finished.

Label Size (pt) Depth (mm)
Medit Splints

a
“—
IAg | | [A]

Undo

Jrankiy rinkinys

Pridéti etikete

| A Tvarkyti etikete Nr. 1

Tvarkyti etikete Nr. 2

55

MO e T —

Pridéti prie kapos nauja
etikete.

Redaguoti, reljefiskai
iSryskinti arba graviruoti

etikete Nr. 1.

Redaguoti, reljefiskai
iSryskinti arba graviruoti

etikete Nr. 2.

a x



Label

Medit splints

Size

......

12

Etikete

Sriftas

Dydis

Graviravimas

Reljefas

Pasukti 180°

IStrinti

56

Jveskite teksta, kuris bus

rodomas kaip etiketé.

Pasirinkite etiketés srifta.

Nustatykite etiketés dyd;.

Pazymeéti kapa graviruojant.

Pazymeéti kapa reljefiskai

iSryskinant.

Pasukti pasirinktg etikete
180°.

IStrinti esamg etikete.



. Patikrinkite automatiskai sukurtos etiketés padétj. Jei kuri nors etiketés dalis rodoma oranzine spalva, vilkite ja

tol, kol ji bus visiskai rodoma mélynai.

= splints
i

&} 4
soft

Labeling Mode

1. Check the abel's placement.

2. Click "Add Label" to add more labels if needed
(upto 6 of them can be attached in total

3. Clck and hold the label o adjust ts position.
Click"Delete o delete urwanted labels.

4. Click on each label to adjust s size and font
Adjust the label size and depth using the slider
bars. Choose to have the label embossed or
engrave

5. Click "Next when inished.

Label

Medit splints

Undo

size (pY)

HOoes o - g Xx

. Spustelékite ,Reljefas / Graviravimas®, kad pakeistuméte Zyméjimo metoda. Etikeciy gylj galima koreguoti pagal

poreikj.
= splints ™

s
ool

Labeling Mode

1. Checkthe label's placement.

2. Click "Add Label" to add more labels if needed
(upto 6 of them can be attached in total

3. Clckand hold the label to adjust ts position.
Click"Delete" to delete urwanted labels,

4. Click on each label to adjust s size and font.
Adjust the label size and depth using the slider
bars. Choose to have the label embossed or
engraved.

5. Click"Next” when fiished.

Label
Medit Splints

Undo

size (pt)

Depth (mm)
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3. Norédami pridéti papildomy etikeciy, spustelékite ,Pridéti etikete". Galima sukurti iki Sesiy etikeciy.
Etikete galite pasukti jg spustelédami ir naudodami ,Pasukti 180°.

Label Size (pt) Depth (mm)

: Medit Splints —) | 12 | —) | 1.0_;
: _m3

4. Norédami istrinti etikete, pasirinkite piktograma su reikiamos etiketés numeriu ir spustelékite ,IStrinti“.

5. Pasirinkite kiekvieng etikete, kad pakoreguotuméte jos sriftg ir dyd;.

= splints ME ® — X

MBI BB EIRIEIE

o
st
Labeling Mode
1. Check the label's placement. R — ’\_/7
2. Click"Add Label" to add more labels if needed -
(up 106 of them can be attachedin toal). €
3. Clckand hld th abel 0 acjustis osiion. v
Click "Delete" o delete urwanted labels e
4. Click on each label to adjust s size and font. “ it
Adjust the label size and depth using the slider )
bars. Choose to have the label embossed or )
engraved, i
5. Click "Next" when finished. b =
y J
=
Fonts
=
Ravie [x]
(
Verdana Bold Italic ‘:)
Verdana Italic S
Viner #and ITC.
Vel Steke
Cllhdimiz Fovier |
Label size (pt) Depth (mm) el Z
- S [i2) INE
Splints —C) 12— (0] | e x
o B
Q B & A
—

6. Baige spustelékite ,Toliau".
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Uzbaigimas

Kai kapos klrimo procesas bus baigtas, spustelékite paskutine piktograma ekrano virsuje, kad jraSytuméte rezultatus

i Medit Link atvejj. Jveskite projekto failo pavadinimg ir spustelékite ,rasyti“.

Save As

Project File Name

splints_Maxilla_Dumbledore

Jrasytus duomenis (tiek projekto failg, tiek galutinj kapos projekta) galima patikrinti Medit Link atvejyje.

MEDIT Link % & meditky & —_ @ X
=il < Medit Splints App (Medit splin... 2 7 @ D <) ﬂ’ﬁl_:’_’.x%%@ nsSeSe @ Order “ H
Dashboard - B
= Scan CAD File Viewer (_ scan completed M ® 9 a bk ¢ </
Case Box
> Raw Data IS
= v Maxilla ©
Order B
Base @
< v Mandible ©
Case ik sase °
- v Occlusion _
App Box First Occlusion IN] P
~ i Second Occlusion I o -
5 v splints @ - 2 1 D
=
> Medit Splints App { @
=]
e
X
P
i)
L)
ke
(]
0
i
(6]
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Informacija apie pranesimga apie nepageidaujamus jvykius

Naudotojas ir (arba) pacientas turéty pranesti apie visus rimtus incidentus, jvykusius dél priemonés, gamintojui ir

valstybés narés, kurioje yra jsisteiges naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingai institucijai.
Pranesti gamintojui:

Telefonas: +82-02-2193-9600

Svetainé: www.medit.com

el. pastas: support@medit.com

Pranesti vietos institucijai:

FDA MAUDE

http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (Medicines & Healthcare products Regulatory Agency): jspéjimas dél medicinos priemonés
https://www.gov.uk/drug-device-alerts

BfArM: jspé&jimas dél medicinos priemonés
https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html
MFDS (Ministry of Food and Drug Safety): jspéjimas dél medicinos priemonés
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Australija

https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new
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https://www.medit.com/
mailto:support@medit.com
http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm
https://www.gov.uk/drug-device-alerts
https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm
https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device
https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new

Kanada

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-canada/adverse-

reaction-reporting.html

Brazilija

https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp

Japonija

https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2flryo

Taivanas

https://qms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Sveicarija

https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---fscas/users---

operators.html
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https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-canada/adverse-reaction-reporting.html
https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-canada/adverse-reaction-reporting.html
https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp
https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2fIryo
https://qms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp
https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---fscas/users---operators.html
https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---fscas/users---operators.html

Klaidy ir jspéjimy praneSimai

Pavadinimas

Pakoreguokite okliuzinj santykj

Nepavyko sukurti iSorinio pavirsiaus

Nepavyko pakoreguoti okliuzinio santykio

Nepavyko pakoreguoti okliuzinio santykio

Nepavyko automatiskai sukurti kontaro

Nepavyko pritaikyti prie antagonisto

Nepavyko automatiskai sukurti kapos

Nepavyko automatiskai sukurti kapos

Nepavyko automatiskai sukurti kapos

Nepavyko automatiskai sukurti kapos

Nepavyko automatiskai sukurti kapos
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Pranesimas

Tarp lanky nepakanka atstumo. Padidinkite atstuma

ir bandykite dar karta.

|sitikinkite, kad kontdras teisingas, ir bandykite dar
karta.

Sulygiuokite duomenis su okliuzine plokstuma

lygiavimo rezime ir bandykite dar karta.

Apkirpkite nereikalingus duomenis redagavimo

rezime ir bandykite dar karta.

Spustelékite dantis, kad sukurtuméte taskus, ir

nustatykite kontdrg rankiniu badu.

Nuskaitymo duomenyse gali bati triukSmo arba
anomalijy. Naudokite modeliavimo jrankius, kad
rankiniu bladu nupjautumeéte sankirtas, arba grjzkite j

redagavimo rezimga ir redaguokite savo duomenis.

Isitikinkite, kad verté, jvesta ,Vidinio pavirSiaus

karimo rezime"“, yra teisinga, ir bandykite dar karta.

Jsitikinkite, kad verté, jvesta ,,Okliuzijos reguliavimo

rezime", yra teisinga, ir bandykite dar karta.

Jsitikinkite, kad verté, jvesta ,Kontdro nustatymo

rezime", yra teisinga, ir bandykite dar karta.

Jsitikinkite, kad verté, jvesta ,ISorinio pavirsiaus

karimo rezime*, yra teisinga, ir bandykite dar karta.

Jsitikinkite, kad ,Lygiavimo rezime" atliktas lygiavimas

yra teisingas, ir bandykite dar karta.



Pavadinimas

Nepavyko sukurti iSorinio pavirsiaus

Nepavyko sukurti vidinio pavirsiaus

Nepavyko sukurti iSorinio pavirsiaus
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Pranesimas

Jsitikinkite, kad jvesta verté yra teisinga, ir bandykite
dar karta. Jsitikinkite, kad kontdras ,Kontdro
nustatymo reZzime" yra teisingas, ir bandykite dar

karta.

Jsitikinkite, kad jvesta verté yra teisinga, ir bandykite

dar karta.

|sitikinkite, kad kontdras teisingas, ir bandykite dar

karta.



Jgaliotasis atstovas

Gamintojo jgaliotyjy atstovy kontaktiné informacija pateikiama toliau.

Sponsor:
LC & Partners Pty Ltd

Australija Level 25, 100 Mount Street, North Sydney, NSW,

2060

Australija
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elFU download link:
https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF

Medit webpage:
https://www.medit.com

Importer for European Union according to MDR 2017/745
Medit Europe GmbH

LindleystraRe 8A, 60314 Frankfurt am Main, Germany

+49 170 9082391

New address, effective October 1st, 2026:
Heinrich-Hertz-Str. 2a, 64295 Darmstadt, Germany
+49 615 13985514
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Meditrial Srl

Via Po 9 00198, Rome ltaly
ecrep@meditrial.eu

m Meditrial Europe Ltd

Bahnhofstrasse 23 6300 Zug, Switzerland

“ Medit Corp.

9F, 10F, 13F, 14F, 16F, 8, Yangpyeong-ro 25-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07207, Republic of Korea
Tel: +82-2-2193-9600

Contact for Product Support
Email: support@medit.com
Tel: +82-2-2193-9600



